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Specyfikacja techniczna 

1. Ogólne warunki techniczno-użytkowe przedmiotu zamówienia. 

1.1. Sprzęt chroniący przed upadkiem z wysokości będzie używany w zakładach górniczych 

(w pomieszczeniach, wyrobiskach górniczych jak i na powierzchni) w środowisku, gdzie występuje 

zagrożenie wybuchem metanu. 

1.2. Termin obowiązywania gwarancji wynosi 24 miesiące zgodnie z obowiązującymi OWU w JSW S.A. 

2. Szczegółowe warunki techniczno-użytkowe przedmiotu zamówienia. 

2.1. --- 

3. Wykaz dokumentów składanych wraz z ofertą. 

3.1. Wypełniony Załącznik Nr 1 do Specyfikacji technicznej („Wykaz dokumentów wydawanych 

dla poszczególnych produktów”). 

3.2. Dokumenty zależnie od zadania/pozycji wg Załącznika Nr 1 do Specyfikacji technicznej 

(dokumenty powinny  być opisane numerem zadania/pozycji, którego(ej) dotyczą): 

3.2.1. deklaracja zgodności UE, w której oprócz powołania się na obowiązujące przepisy i normy, 

ma być przywołany § 221 pkt. 1) i 2) rozporządzenia Ministra Energii z dnia 23 listopada 2016 r. 

w sprawie szczegółowych wymagań dotyczących prowadzenia ruchu podziemnych zakładów 

górniczych (deklaracja zgodności UE wystawiona przez producenta lub upoważnionego 

przedstawiciela). Jeżeli w deklaracji nie będzie przywołanego § 221 pkt. 1) i 2) rozporządzenia 

może on być ujęty w dokumencie, o którym mowa w pkt. 3.2.3. lub innym dokumencie wydanym 

przez jednostkę notyfikowaną lub akredytowaną jednostkę certyfikującą lub akredytowane 

laboratorium, 

3.2.2. certyfikat badania typu UE wydany przez notyfikowaną jednostkę certyfikującą, 

3.2.3. dokument potwierdzający właściwości antyelektrostatyczne gotowego wyrobu oraz jego 

przydatność do stosowania w górnictwie w polach niemetanowych i metanowych w wyrobiskach 

zaliczonych do stopni „a”, „b”, „c” niebezpieczeństwa wybuchu metanu wydany przez jednostkę 

notyfikowaną lub akredytowaną jednostkę certyfikującą lub akredytowane laboratorium, 

3.2.4. jeżeli treść dokumentu wskazanego w pkt. 3.2.3. powyżej nie określa metod badawczych lub 

norm, według których przeprowadzono badania w zakresie właściwości antyelektrostatycznych 

gotowego wyrobu, Wykonawca na wezwanie(a) Zamawiającego, skierowane w trakcie realizacji 

umowy, przedstawi dokument jednostki wymienionej w tym punkcie,  opisujący metodyki 

badawcze lub wskazujący normy, według których zostały przeprowadzone w/w badania, 

umożliwiające wydanie dokumentu wymaganego w pkt. 3.2.3. Niedopełnienie przez Wykonawcę 

powyższego obowiązku będzie nienależytym wykonaniem umowy stanowiącym podstawę 

do odstąpienia od umowy przez Zamawiającego. 

3.2.5. instrukcja użytkowania wyrobu zgodna z wymaganiami rozporządzenia Parlamentu 

Europejskiego i Rady (UE) 2016/425 z dnia 09.03.2016 r. w sprawie środków ochrony 

indywidualnej oraz uchylenia dyrektywy Rady 89/686/EWG. 

3.3. Oświadczenie producenta, iż wykonawca jest dystrybutorem wyrobu i zapewnia dostawy 

oryginalnych produktów w pełnym zakresie asortymentowym zawartym w niniejszym 

postępowaniu. 

3.4. W przypadku, gdy termin ważności któregokolwiek ze złożonych przez wykonawcę dokumentów 

upływał będzie przed zakończeniem okresu przewidzianego na wykonanie świadczenia 
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wynikającego z udzielonego zamówienia, wykonawca najpóźniej w następnym dniu 

po wygaśnięciu ważności danego dokumentu, dostarczy do Wydziału Przetargów Zakładu 

Wsparcia Produkcji JSW S.A. kolejny dokument, którego okres ważności będzie nie krótszy niż 

czas pozostały do  zakończenia okresu, na który zostało udzielone zamówienie. W przypadku 

niedopełnienia powyższego obowiązku zamawiający uprawniony będzie do odstąpienia od umowy 

w terminie 30 dni od powzięcia informacji o okolicznościach uzasadniających odstąpienie. 

Do zachowania powyższego terminu wystarczające jest wysłanie we wskazanym powyżej terminie 

oświadczenia o odstąpieniu przesyłka poleconą. 

4. Wykaz dokumentów składanych wraz z pierwszą dostawą przedmiotu zamówienia. 

4.1. --- 

4. Wykaz dokumentów składanych wraz z każdą dostawą przedmiotu zamówienia. 

4.1. Dokument gwarancji potwierdzający udzielenie gwarancji na okres przewidziany w niniejszej 

Specyfikacji technicznej. 

5. Tłumaczenie dokumentów. 

Dokumenty wymienione w niniejszej Specyfikacji technicznej zostaną sporządzone w języku 

polskim. Dokumenty sporządzone w języku obcym Wykonawca/Dostawca składa wraz 

z tłumaczeniem na język polski. Treść tłumaczenia będzie wiązała obie strony. W razie wątpliwości 

co do prawidłowości tłumaczenia złożonego na etapie realizacji zamówienia Zamawiający/Odbiorca 

uprawiony będzie uzyskać na koszt Wykonawcy/Dostawcy tłumaczenie przysięgłe przedłożonego 

przez niego dokumentu. 

 
 
 
 
 
 
 
 
  


